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,Is milis dd 6l é ach is searbh dd ioc é.4
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Irské ptislovi






Nejdfiv to pokladal za obycejny ¢erny pytel s pouzitymi plena-
mi nebo uskrcenymi $ténaty, ktery na mél¢inu hodil nékdo od
kocovnikii. ,Do prdele,“ zamumlal si pod vousy.

Vytahl z vody vlasec, hodil si prut pfes rameno a zacal se
brodit k pytli. Reka Blackwater pro néj byla posvatna. Kdyz ho
k ni otec vzal poprvé, bylo Denisovi osm let, a od té doby sem
pravidelné jezdil na lososy. Byla to nejlepsi feka v Irsku a do
nejlepsi feky se odpadky prosté nehazeji.

,Denisi!“ zavolal Kieran. ,Kam jdes, kimo? Tam nechyti$
ani rymu, natoz lososa!“ Jeho hlas se po lesklé hladiné rozlé-
hal jako v obrovské koncertni sini. Mezi stromy na opa¢ném
brehu se prohanél vitr a jemné Kieranovi tleskal.

Denis neodpovédél. Dal se ml¢ky brouzdal k ¢ernému od-
padkovému pytli, postupné mu ale dochazelo, Ze je to néco
aplné jiného, nez si myslel. Kdyz k nému kone¢né dospél, po-
chopil, Ze ve skute¢nosti jde o muzské télo odéné od hlavy
az k paté do ¢erného — vypadalo to jako knézska sutana.

»Jezisi vydechl Denis a opatrné polozil prut na bteh.

Muz lezel na boku na tzkém pasu oblazkt a nohy mél na-
pul ponotfené ve vodé. Nékdo mu spoutal ruce za zady a svazal
kolena i kotniky. Tvat mél odvracenou, ale Denis i pfesto podle
fidnoucich Sedych vlasti poznal, Ze muZi je néco kolem Sedesa-
ti. Zdalo se, ze je pfi téle, Denis si vSak vzpomnél, jak po smrti
vypadal jeho otec. Mrtvola Denisova taty lezela v suterénnim
byté v Togheru skoro tyden, nez ji nékdo nasel, a do té doby
se nafoukla jako obfi, bledé zeleny panak Michelin.
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,Kierane!“ zahulakal Denis. ,Na tohle se musi$ kouknout! Je
tady néjakej mrtvej chlap!“

Kieran pritahl vlasec, sko¢il do vody a za hlasitého $plou-
chani se k Denisovi pfipojil. Mél zarudlou tvat, ohnivé zrzavé
kudrnaté vlasy a blizko posazené oci, které mu proptjcova-
ly vzhled nepfticetného Silence. Kieran byl Denistiv 0 osm let
mladsi $vagr a kromé vasné pro chytani lososu je viibec nic
nespojovalo. Denisovi to ale ani v nejmensim nevadilo. Loveni
lososti vyZadovalo ticho a usilovné soustfedéni. Loveni losost
priblizovalo ¢lovéka Bohu vic nez jakakoli modlitba.

yProkrista, fekl Kieran, sotva k Denisovi doSel, a pokfizo-
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val se. ,To bude néjakej knéz.“ Odmlcel se a dodal: ,,Co myslis,
je fakt mrtvej?“

,Ne, jen se rozhodl lehnout si do feky a trosku si dachnout.
Jasné Ze je mrtvej, ty vole.

»Asi bysme méli zavolat policajty,” fekl Kieran a vytahl z kap-
sy mobil. Chystal se vytocit sto dvanact, ale na posledni chvili
zavahal a nechal prst polozeny na tlac¢itku. ,Hele, co kdyZ si
budou myslet, zZe jsme ho oddélali my?“

»Zavolej jim, prosim tebe,“ vybidl ho Denis. ,,Kdybysme ho od-
délali my, tak bysme tu piece netvrdli jako parek blbount, ne?“

»Pravda. To bysme byli davno v tahu.”

Zatimco Kieran mluvil s policii, Denis obezietné obchazel
mrtvé télo a pod gumaky mu kiupaly oblazky. MuZ mél ote-
viené o¢i a ziral do vody, jako by nechapal, co tam déla. Nedalo
se o tom pochybovat — byl doopravdy mrtvy. Denis si k nému
pridfepl a upfené se na néj zadival. Zdal se mu povédomy. Ne-
tusil, odkud ho zna, byl si vSak jisty, Zze ta hunata bila obodi,
rudé tenké zilky ve tvarich a pfedevsim zfetelnou ryhu na $pi¢-
ce banatého nosu uz kdysi vidél. Muz mél praskly spodni ret,
jako by ho nékdo prudce uderil.
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yPolicajti uz sem jedou,” fekl Kieran s mobilem v ruce. ,,Prej
nemame na nic sahat.

»NO to vi$, ja na ného ur¢ité budu chmatat. Vzdyt pomalu
zalind smrdét.“

,Diky, zrovna jsem si dal turiakovej sendvic¢.“

Necinné u téla postavali a nevédéli, co podniknout dal. Vra-
tit se k rybafeni se jim zdalo neuctivé, Denis si ale nemohl
pomoct a po ocku sledoval, jak se ve stiibfité vodé tu a tam
mihaji stiny. Doufal, Ze ulovi svého prvniho leto$niho skokana,
a dnes na to byly idealni podminky.

,Co mysli$; kdo ho zabil?“ zeptal se Kieran. ,At to byl kdo-
koli, rozhodné mu dal slu$né pres drzku.*

Denis naklonil hlavu na stranu, aby se znovu podival na
muzuv oblicej. Vi ty co? Ja jsem si jistej, ze ho odnékud znam.
Pokud je to on, tak je o dost star$i, nez kdyz jsem ho potkal
posledné, coz by ale sedélo, protoZe uz je to nejmin patnact let.

»A kdo to teda podle tebe je?“

»Rekl bych, ze otec Heaney. Po pravdé o tom skoro nepo-
chybuju. Tehdy mél jesté cerny obodi. Vzdycky jsem si fikal, Ze
vypada jako dva velci chlupati pavouci. V8ak vis, jako tarantule.
Ted sice ten starej paprda nema brejle, ale toho bych poznal
i se zavienejma oc¢ima.”

,Odkud ho znas§?«

»Ze $koly. U¢il hudebku. Pro ranu nesel daleko, to ti povim.
Nebylo hodiny, aby décka nepropleskl za kdejakou hovadinu.
O mné tvrdil, Ze zpivam jak rozvrzany dvefe.”

Kieran popotahl a utfel si nos do rukavu.

»Vypada to, Ze tentokrat pro zménu nékdo zfackoval jeho.*

Denis neodpovédél. Ml¢ky stal vedle naptl ponofené mrt-
voly otce Heaneyho, naslouchal $uméni vétru v korunach ne-
dalekych stromu a zmoctioval se jej stale silnéjsi dojem, ze
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putuje zpatky v ¢ase. V duchu témér slysel skolni sboristy,
jak svymi sladkymi pronikavymi hlasky zpivaji ,Kyrie eleison®
ijak se na chodbach ozyva dupani a otec Heaney vystékava:
»Zpomal, O’Connore! Tim, Ze pobézis, se do nebe rychleji ne-

3

dostanes
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Katie oteviela o¢i a uvidéla, Ze John stoji u okna. Rozhrnul
zavésy potisténé razemi a vyhlizel ven na pole. V rannich slu-
necnich paprscich, které na jeho nahé télo dopadaly, vypadal
jako svétec ze stfedovéké malby. Pfispival k tomu i ¢erny kiiz
chlupt na jeho hrudi a tmavé kudrnaté vlasy, které si od je-
jich seznameni ani jednou neosttihal. Po osmnacti mésicich
stravenych praci na rodinném statku byl i mnohem $tihlejsi
a svalnatéjsi.

,Vypadas zamyslené,“ poznamenala Katie a opfela se o loket.

John se ohlédl a neznatelné se na ni usmal. Jeho hnédé oci
pripominaly ve slune¢nim svétle tfpytivé achaty. ,Jenom jsem
koukal na jarni pSenici, nic vic.“

»A 0 ¢em jsi pfi tom dumal?“

Pustil zavés a presel k posteli. Chvili vedle Katie stal, jako
by ji chtél fict cosi dalezitého, ale kdyz k nému vzhlédla, pouze
se na ni ml¢ky usmal.

Natahla se, vzala do levé ruky jeho penis a $pickou pravé-
ho ukazovacku po ném jemné prejela. ,Tenhle klas mi pfipada
celkem zraly, poskadlila ho. ,Nemam ochutnat?“

Pobavené zabrucel, potom se sklonil, polibil ji na temeno
a sedl si k ni. Nepfestavala ho hladit, on ji vSak nézné chytil za
zapésti a naznadil ji, aby prestala.

»~Musim ti néco fict,“ prohlasil. ,Mél jsem v planu probrat to
s tebou véera vecer, ale nechtél jsem nam kazit naladu.“

Katie se zamracila. ,O co jde? No tak, Johne, ted uz si vazné

délam starosti. Doufam, Ze se mamé nepfitizilo!“
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»,Ne, ne, mamé se ted dafi dobfe. No, pokud to vubec jde...
vzhledem k tomu, co se stalo. Diky Bohu, Ze ji Lucy nefizla
hloubéji. Doktoti dokonce fikali, Ze by se mohla za tyden nebo
dva vratit domu. To ale zaleZi i na tom, jak ji bude psychicky.
Stadi, aby vidéla niz, a Gplné ji to rozrusi. VSechno ted ji je-
nom l7Zici.

»L0 jsou ale vtipky. Tak co se déje?“

Otevtel tsta k odpovédi, ale vtom Katiin mobil zahral prvni
tfi takty z balady ,Fields of Athenry“. ,Momentik,* fekla, sdh-
la po telefonu na no¢nim stolku a hovor pfijala. ,Komisarka
Maguirova, kdo vola?“

sTady detektiv O’Sullivan. Promirite, Ze ru$im, ale zavolali
nas do Ballyhooly. Néjaci rybati nasli v fece mrtvolu.”

,O co se jedna? Nehoda, sebevrazda, nebo nasilné amrti?“

,Nasilné amrti, o tom nemuze byt pochyb. Toho chlapa sva-
zali jako krocana a uskrtili.“

»=Kdo vede vysSetfovani?“

sMomentalné strazmistr O’Rourke. Ale mysli si, Ze byste
sem méla okamZzité pfijet a osobné se na to podivat.”

,2Krucinal, nemuze se toho ujmout sim? Mam dneska volno,
poprvé za nékolik tydni.

,KdyZ on je strazmistr O’Rourke fakt pfesvédéeny, ze byste
se na to méla mrknout. A navic potfebujeme, aby nékdo udélal
prohlaseni do médii. Jsou tu lidi z RTE News, Dan Keane z Exa-
mineru a né&jaka holka z Catholic Recorderu.

Katie vzala naramkové hodinky a podivala se na né. ,Dob-
te, Paddy. Dejte mi ¢tvrt hodiny.“ Zaklapla mobil a posadila se.

»Co se déje?“ zajimal se John.

yPovinnost vol4, jak jinak. Nékdo nasel mrtvolu v Black-
wateru a Jimmy O’Rourke z néjakého divodu pozaduje, abych
tam pfijela a taky si ji prohlédla.
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Oblékla si bilé saténové kalhotky, které vecer odlozila na
kteslo, a zapnula si podprsenku.

,Mam té tam hodit?“ zeptal se John.

Pretahla si pres hlavu tmavé zeleny rolak a kratké, médéné
Cervené vlasy se ji zjezily jako kohouti hfebinek. ,Ne, diky. Kdo
vi, jak dlouho tam budu. Zavolam ti, hned jak to ptjde. A mi-
mochodem, co Zes mi chtél Fict?“

John zavrtél hlavou. ,To miize pockat.”

Zapnula si tésné ¢erné dziny a obula kozacky s vysokym
podpatkem. Presunula se do koupelny a pohlédla na sebe do
zrcadla nad umyvadlem.

»,B0Ze muj, ja mam ale kruhy pod o¢ima! Co si lidi pomysli?
Ze jsem v noci potradala orgie?“

»Vsak jo,“ poznamenal John a dival se, jak si Katie nanasi
o¢ni stiny a bledé rizovy lesk na rty. Od jejich seznameni na
néj ptsobila, jako by byla spfiznéna s vilami — kviili zelenym
o¢im, vystouplym licnim kostem a mirné naspulenym tsttm.
Méfila sice jen metr pétaSedesat, ale energie méla na rozdavani.
Johnovi bylo jasné, pro¢ se ji podarilo stat se prvni policejni
komisatkou v Corku a pro¢ se do ni on sam tak bezhlavé za-
miloval. Katie vysla z koupelny a polibila ho. ,Co kdybychom
zaskocili na vecefi k Luigimu Maloneovi? Po téch jeho slav-
kach bych se utloukla.“

,C0 ja vim, tfeba.“ Pak si ale uvédomil, Ze Fict ji to u vecefe
by nemuselo byt Gplné od véci.

Oblékl si tmavé modry froté Zupan a bosy ji doprovodil
k hlavnim dvefim. Otocila se a naposled ho polibila. ,Davej na
sebe pozor,* fekl ji jako vzdy a pozoroval, jak prechazi ptes sva-
Zity dvur a za ni cupita jeho ¢erny labrador Lucifer. Nastoupila
do své hondy, poslala Johnovi vzdusny polibek a odjela.
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Cestou do Ballyhooly vytahla cédécko Elements vydané sbo-
rem pii Sirotc¢inci svatého Josefa a pustila si jejich podani
skladby ,Gloria“ od Guillauma de Machaut. Cisté, pronikavé
a nesmirné ptisobivé nazpivani té pisné ji pokazdé zvedlo na-
ladu. Vzdycky se ke zpévakum pridala. Snazila se vyzpivat
v$echny vysoké tony, na rozdil od sboristt ale znélo jeji po-
dani velmi fale$né. ,Gloria“ ji pfipominala, Ze nebe urcité exis-
tuje, a to navzdory vSem zlo¢iniim, s nimiz se policisté muse-
ji dennodenné potykat — navzdory v§emu nasili, drogovym
dealertim, prostituci a opilstvi.

Jela po Lower Main Street a potom odbocila k vesnici Car-
rignavar. Silnice byla uzk4 a z obou stran obehnana $edymi
kamennymi zdmi porostlymi bie¢tanem. Katie po celou cestu
nenarazila na Zadnou znamku Zivota, az zhruba po péti kilo-
metrech pfijela k jakémusi statku. Na travnaté krajnici pred
branou parkovalo sedm az osm aut a dodavek. Za nimi na dvo-
fe staly dva policejni antony, zachranna sluzba plus tti hlid-
kova auta s blikajicimi modrymi svétly.

Policista nasméroval Katie do brany a otevtel ji dvefe. Vy-
stoupila a uvidéla, Ze ji z opacného konce dvora bézi pfivitat
strazmistr O’Rourke se zelenymi gumaky v ruce. Byl to maly
muz s piskové Zlutymi vlasy, ostfe fezanymi rysy a hranatou
hlavou, ktera byla v poméru ke zbytku téla prilis velka.

»Bez tohohle se asi neobejdete, fekl ji.

,Jaka je to velikost?“

18



sLTiactyticitky. Ale ptrece se nebudete brodit fekou v pod-
patcich.”

Posadila se na sedadlo fidice, rozepnula si ¢erné kozacky
a nazula si holinky. Byly obrovské a pfi chtzi hlasité vrzaly.

»Takze o co vlastné jde, Jimmy?“ zeptala se a zamifila s nim
pres dvur za diim. Ve dvefich stali statkat, jeho manzelka a dva
dospivajici synové a osklivé se na policisty mracili. Katie na
rodinku zamavala a zavolala: ,VSechno v pofadku? Neradi rusi-
me!“, oni ale neodpovédéli. Jak tam tak spolu stali, pfipominali
spi$ skupinku nesourodych chrli¢t nez lidi.

»,Pékna parta buranti, co?“ podotkl strazmistr O’Rourke.

»Ale no tak, Jimmy. Trochu respektu k prostym obc¢antm,
prosim.“

Sli ptes pastvinu, kde v dlouhych lesklych stéblech travy
jemné Septal vanek, az se nakonec ocitli u bfehu feky Black-
water. PribliZili se k vodé a spatfili na mél¢iné ¢erné odéné télo
poloZené na boku. Nad mrtvolou se sklanéli dva technikové
v bledé zelenych oblecich z tyveku a fotografovali ji. Na bfehu
postavali tfi uniformovani policisté a spolu s nékolika zachra-
nafi davali rozhovor televiznimu $tabu a dvéma reportértm.
O kus dal pteslapovali tfi mali chlapci a dva muzi s rybarskymi
pruty a zapalenymi cigaretami.

Strazmistr O’Rourke ukazal na rybafte. ,Vidite tamhlety dva
chlapy? To oni télo nasli. Jeden z nich tvrdi, zZe vi, co je obét
zad. Je si viceméné jisty.”

SVazneér“

»Mysli si, Ze jde o jednoho farafe z Mayfieldu, néjakého otce
Heaneyho. Pry v osmdesatych letech uéil na zakladni skole
u svatého Antonina hudebni vychovu.“

v

sKoukam, Ze vas ¢lovék ma vybornou pamét.
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»,Na tom neni nic divného, pokud jde skute¢né o otce Hea-
neyho. Byl to totiZ jeden z dvanacti knézi v diecézi Cork a Ross,
které pied sedmi lety vySetfovali pro podezieni ze sexualniho
zneuzivani. U¢itel hudebky? To urcité, ucil ty kluky leda tak
hrat na pistalu“

,Obvinili ho nékdy z né¢eho?“

yZadal jsem O’Sullivanovi, aby to provéfil. Celkem bylo proti
otci Heaneymu vzneseno jedenact stiznosti. Nevhodné chovani
ve sprchach a podobné véci. Statni zastupce ten pfipad odmitl
dotahnout do konce, idajné proto, Ze k tomu doslo moc davno.”

»No ale pro¢ jsou tu lidi od tisku? Kvuli tomu podezieni ze
zneuzivani?“

,Caste¢né jo£

»Na tom pripadu je jesté néco divného, vidte, Jimmy?“

wJak fikam, komisatko, bude lepsi, kdyz se na to podivate
sama.“

Vstoupil do fi¢niho toku a podal Katie ruku, aby ji pomohl.
Nasledovala ho a ledova voda ji i pfes gumové holinky zastu-
dila. Strazmistr O’Rourke se zacal brodit kupfedu a Katie se
vydala za nim. Ze v$ech sil se snazila, aby ji gumaky nesklouzly
z nohou. Jakmile se pfibliZili k télu, ¢lenové technického oddé-
leni vstali a o par kroku ustoupili. Jeden z nich mél $edé vlasy
a vypadal ptiblizné na pétactyticet. Druhy ptisobil dojmem, ze
teprve nedavno dostudoval.

»No, rozhodné vypada jako knéz,“ poznamenala Katie a se-
hnula se. ,Ma u sebe néjaky prukaz?“

,Nic, komisaiko,“ fekl mladsi technik. Mél fidky blondaty
knirek a tvar pokrytou vyrazné Cervenymi pupinky, takze vy-
padal, jako by ho nékdo z bezprostiedni blizkosti sttelil bro-
kovnici. ,,V kapsach jsme mu nasli akorat riZenec a balicek
extra silnych mentolek.
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,OCividné se staral o to, na ¢em doopravdy zalezi,“ pozname-
nal strdzmistr O’Rourke. ,,O svou dusi a dech.“

»Lusite, co bylo pfi¢inou smrti?“ zeptala se Katie. ,Na ofi-
cialni odpovéd si samoziejmé pockame, az doktor Reidy pro-
vede pitvu.“

Starsi technik si odkaslal. ,Jsou dvé az tfi moZnosti. Ja bych
tekl, ze ke smrti prispély v§echny tfi. Uskrtili ho velice tenkym
dratem, ktery mu na zatylku utdhli namotanim na polévkovou
1Zici. Stejnym typem dratu mu svazali zapésti, kolena a kotniky.
Zrovna tak ale mohl vykrvacet nebo umfit na $ok.“ S témi slovy
se nad mrtvolou sklonil a otod¢il ji na zada. Leva ruka zemfelého
se $plouchnutim dopadla do vody. Technici pfed Katiinym pii-
chodem prefizli draty, jimiz mél knéz svazané kotniky a kolena,
arozepnuli mu ¢ernou sutanu az k bokiim. MuZ na sobé nemél
spodni pradlo. Jeho ochably penis leZel na tlustém bilém steh-
né, ale tam, kde méla byt varlata, zela pouze velka tmava dira.

yProkrista, hlesla Katie. Pfedklonila se a prohlédla si ranu
zblizka.

LAt to udélal kdokoli, zjevné k tomu pouzil néco jako za-
hradnické niizky, fekl starsi technik. ,Jde to poznat podle vé¢-
kového zafezu na hrazi, kde se ¢epele zkfizily.

SJezisSku na kiizku,“ fekl strazmistr O’Rourke. ,,Chce se mi
brecet, jen si to predstavim.”

sNezabili ho tady,“ pokracoval technik. ,Posmrtna ztuhlost
uz ¢aste¢né pominula, takze je pravdépodobné mrtvy aspon tfi
dny. Odhaduju, Ze ho uskrtili a vykastrovali nékde jinde a sem
ho pohodili v¢era vecer.

»,Co vy na to, komisarko?“ zeptal se strazmistr O’Rourke.
sVrazda z pomsty? Tieba ho zabil néjaky nepfitel z cast, kdy
ucil. Posledni dobou je pfece kolem zneuzivani déti hrozny
povyk, ne? Papez tika, jak ho to vSechno strasné mrzi a tak
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podobné. Kdosi toho chlapa cela ta l1éta nesnasel, az nakonec
usoudil, Ze je nacase s tim néco udélat.“

,NO, mozna mate pravdu,” fekla Katie a narovnala se. ,Ne-
smime se ale unahlovat. Tfeba ho vrah prosté z néjakého di-
vodu nemél rad. Vzpominate na ten pfipad v Holyhillu, ktery
jsme fesili pfed nékolika lety? Na tu mladou Zenu, jejiz manzel
umiel na rakovinu a ktera pak ubodala farafe ntizkami, proto-
Ze jeho modlitby nezabraly?“

,Musim uznat, Ze taky znam par knézi, na které bych s nej-
vétsi radosti vzal kudlu,“ pfipustil strazmistr O’Rourke.

Katie se otocila ke star$imu technikovi a prohlasila: ,AZ
skoncite, poslete télo na patologii. Vic toho vidét nepottebuju.”

»Nez pujdete — je tu jesté jeden zajimavy detail,“ ozval se
technik a zvedl dva kusy mosazného dratu, jimz vrah spoutal
knézi nohy. Oba byly na konci uvazané do thledné dvojité
smycky, kterd pfipominala motyli kiidla.

Katie fekla: ,To je dost osobity podpis. NepouZivaji takové
smyc¢ky néjaci femeslnici?“

,0 ni¢em takovém nevim, ale poptam se.“

»Fajn, dékuju.”

Katie zamitila ke biehu a detektiv O’Sullivan ji podal ruku,
aby mohla vylézt z feky. Bezprostfedné poté se k nim sebéhl
stab televizni stanice RTE — Fionnuala Sweenyova, pohledna
zrzava divka v jasné zelené vétrovce, a neoholeny kameraman.
Doprovazel je Dan Keane z deniku Examiner — muz se za-
rudlou tvafi obleceny do svého oblibeného svrchniku s ragla-
novymi rukavy — a bledd mlada Zena s kulatym obli¢ejem,
havranimi kudrnatymi vlasy a napadnym znaménkem nad
hornim rtem. Katie dosla k zavéru, Ze se jedna o reportérku
z Casopisu Catholic Recorder. Pod div¢inym Sedym pytlovitym
poncem se viditelné dmula velka prsa.
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Fionnuala Sweenyova pfidrzela Katie pfed usty mikrofon
a fekla: ,Komisafko Maguirova, smime vam polozit nékolik
otazek?“

,Nejdfiv se na néco zeptam ja vas,“ oznamila Katie ostfe.

,Kdo vam dal avizo, Ze se tu naslo télo?“

Fionnuala Sweenyova prudce zamrkala, jako by ji Katie
smrtelné urazila. ,Dobfe vite, Ze tohle vam v Zadném pfipadé
nemuzu prozradit. Mam povinnost chranit svoje zdroje.

»Ale prosim té, pfestan s tim svatouskovstvim, Nualo,* od-
frkl si Dan Keane a zapalil si cigaretu. ,Mné brnknul ten samy
¢lovék, co tobé, ale nepfedstavil se a podle hlasu jsem ho ne-
poznal. Po pravdé ani netusim, jestli to byl chlap, nebo Zenska.
Upfimné feceno, znél jako zaba.“

,Dobra, fekla Katie. ,Ptejte se mé, na co chcete, ale vySetfo-
vani je v rané fazi, takze vam toho beztak moc nepovim.*

Fionnuala Sweenyova zacala: ,Tamhle vas svédek identi-
fikoval zemfelého jako otce Dermota Heaneyho z Mayfieldu.“

»,K tomu se nehodlam vyjadfovat. Bez ohledu na tvrzeni
svédka si totoznosti obéti prozatim nejsme jisti.“

,LOtec Heaney byl jednim z knéZi, které v roce 2005 vySetfo-
vali pro podezieni ze zneuZivani déti“

»olysela jsem. Pokud je mi ov§em znamo, nepodnikl proti
nému statni zastupce Zadné pravni kroky, a navic ten muz,
ktery se dnes naSel, nemusi byt otec Heaney. Na co se mé vlast-
né ptate?”

wen bych rada védéla, jestli se budete zabyvat moZnosti,
7e otce Heaneyho potrestal nékdo z jeho obéti. Za to, co pro-
vedl. Nebo lépe feCeno — co udajné provedl.“

Katie zvedla ruku. ,Poslyste, Fionnualo, kolikrat vam to
mam opakovat? Totoznost obéti jsme potrad jesté neurdili, ne
na sto procent. Co ja vim, tfeba ani o Zzadného knéze nejde.
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A i kdyby to otec Heaney byl, nemame zadnou teorii, kdo
mél davod ho zabit a pro¢. Momentalné vam muzu fict je-
diné, a sice Ze oblast diikladné proceseme a promluvime si
s kazdym, kdo si mohl v§imnout néc¢eho neobvyklého. Pokud
vasi divaci usoudi, Ze totoznost toho muze znaji a védi, kdo
mu chtél ublizit, jako vZdy budeme velice vdé¢ni, kdyz se
nam ozvou.“

,Vite aspon, co zpusobilo jeho smrt?“ zeptala se Fionnuala
Sweenyova.

,Opakuji, Ze si nejsme jisti. Jakmile to ptjde, zatidime, aby
statni patolog Reidy nebo néktery z jeho dvou zastupct pro-
vedl pitvu.”

Divka se znaménkem krasy zasislala: ,Ciara Clareova z Ca-
tholic Recorderu, komisatko. Jestli se ukaze, Ze je ten mrtvy
muz skute¢né knéz, bezpochyby se obratite na diecézi a se
zastupci cirkevni obce se dohodnete na co nejdiskrétnéjsim
zpusobu, jak se s pfipadem vyporadat, ze?“

Katie se na ni zamracila. ,Nejsem si jista, jestli rozumim
vasi otazce

,Cirkev ted prochazi zna¢né slozitym obdobim,* pokracova-
la Ciara Clareova. ,Jak sama dobfe vite, biskup pozadal vetej-
nost o prominuti minulych chyb. Tvrdim jenom, Ze je ¢as na
uzdraveni, ne na dalsi skandal.“

yPromiiite, Ciaro, ale vazné naznacujete to, co si myslim, Ze
naznacujete?“

sPouze se bojim skandalizace té vrazdy, to je celé. Konec-
konct se zda pravdépodobné, Ze toho ¢lovéka zabila obét se-
xualniho zneuzivani, aby se pomstila, nebo se pletu? To by pfi-
padné mohlo povzbudit jiné obéti k tomu, aby vzaly zakon do
vlastnich rukou. Nelze pfipustit, aby byli napadeni i jini knézi,
bez ohledu na to, co v minulosti spachali.
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»Podle mé to s témi spekulacemi malinko pfehanite,“ od-
sekla Katie. ,Jak jsem fekla: jedno po druhém. To, Ze je zesnuly
obleceny do sutany, nic nedokazuje. Tfeba mél namifeno na
maskarni ples.“

Dan Keane si vytahl cigaretu z Gst a $tékavé se rozkaslal.
Vzdyt ho pfece vykastrovali, ne? To naznacuje, ze vrah mél
sexualni motiv.“

,~Je mi lito, Dane, ale dokud patolog nenapiSe pitevni zpra-
vu, nelze s jistotou tvrdit, jaka konkrétni zranéni obét utrpéla“

»Na to, abyste poznala, Ze chlapovi ufikli koule, snad pato-
loga nepottebujete. Ti rybati to vidéli na vlastni o¢i. Vyklesté-
ny — presné tohle slovo pouZili.*

»Byla bych radéji, kdybyste si tu informaci nechali pro sebe.
To plati i pro vas, Fionnualo. A vy, sle¢no...*

,Obavam se, Ze tohle vam slibit nemutzu,“ pferusil ji Dan
Keane. ,Na celé udalosti je to ta nejlepsi ¢ast. ,Otec prisel o ot-
covstvi’. Skvély titulek, co vy na to?“

'“

sDane!“ obofila se na néj Katie. ,Chcete, abych s vami v bu-
doucnu spolupracovala, nebo ne?“

Novinat vyfoukl kout, znovu si odkaslal a fekl: ,Dobra, ko-
misafko. Zatim se budu drzet pfi zdi, aspon neZ vam ptijde
zprava z pitevny. Ale pokud se kastrace potvrdi i z néjakého
jiného zdroje, nebudu mit na vybér a tu informaci zvefejnim.“

Katie se vratila k autu a skopla obrovské zelené holinky
z nohou tak prudce, Ze se odkutalely do travy. Zrovna si nazou-
vala ¢erné kozacky, kdyZ k ni ptistoupil strazmistr O’'Rourke
a oprel se o dvefe hondy. ,Dam prohledat celou oblast, tfeba
objevime stopy po pneumatikach nebo $lapoty, zkratka néjaké
dtikazy. Mrkneme se na pole, cesticky, fi¢ni koryto, prosté vsu-
de. Uz jsme poslali lidi, aby v Ballyhooly a okolnich vesnicich
obesli dim po domu. Nékdo prece musel néco vidét.”
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»,Diky, Jimmy. Dejte mi védét, jak to vypada. Kdovipro¢
mam z toho vSeho dost neptijemny pocit. Ostatné jako vzdyc-
ky, kdyz se ptipad tyka cirkve. Hodnostafi nam sice nikdy ne-
vykladaji tplné 1zi, ale uplnou pravdu taky ne. Pokazdé je to
jedna velka kamuflaz.“
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Pfed odjezdem domu se Katie zastavila na policejnim ustfedi
sidlicim na Anglesea Street. Béhem uplynulych dvou hodin se
od jihozapadu ptihnala $ediva mrac¢na, snesla se na Cork jako
tézka deka a pohltila veskeré slunec¢ni svétlo. Jakmile Katie
zaparkovala, rozprselo se. Dést nebyl nijak silny, ale zato byl
tak jemny, Ze by ¢lovéku dokazal za par minut promacet tlus-
ty vinény svetr.

Vysla po schodech do své kancelate a zapnula laptop. Zved-
la sluchatko a vytukala ¢islo ufadu statniho patologa v Dubli-
nu. Dovolala se Netté, sekretaice Owena Reidyho, a poprosila
ji, at doktorovi vzkaze, ze ma Katie zavolat. Venku se stale vic
stmivalo a do oken kancelafe zacal jemné bubnovat dést.

Na stfeSe nadzemniho parkovi$té naproti budové policej-
niho tstredi sedélo v jedné radé dvacet az tiicet Sedych vran.
Katie vstala, presla k oknu a chvili se na né uptené divala. Byla
takova tma, Ze ve sklenéné tabulce vidéla odraz vlastni tvafe
i to, jak ji vlasy tr¢i do stran. Katie méla dojem, jako by vra-
ny na stfechu parkovisté sedaly pouze ve chvilich, kdy se jeji
Zivot mél zménit k hor§imu. MoZna si to pouze namlouvala.
Tteba si jich prosté jen nev§imala, kdyz vse $lo tak, jak mélo.
Bud jak bud, ty vrany ji podivné zneklidiiovaly a nebylo to jen
tim, Ze v fece Blackwater leZelo télo uskrceného, vykastrova-
ného muze.

Sedla si k pocitaci a procetla si zpravu z roku 2005 o zne-
uzivani v diecézi Cork a Ross. Na otce Dermota Heaneyho bylo
podano celkem jedenact rtiznych stiznosti. Vétsina z nich se
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tykala obvinéni, Ze se po sportovnich trénincich dotykal chlap-
ct ve sprchach nebo jim po plavani pomahal s utiranim a pfi
tom je osahaval. Navic je pry braval na projizdky autem, ¢asto
zaparkoval na odlehlém misté a nutil doty¢ného k fyzickému
kontaktu.

Navzdory tomu si ho néktefi chlapci ze $koly velmi oblibi-
li — ,jako svatého Frantiska z Assisi“ —, obzvlasté ti, ktefi vy-
nikali v hudbé nebo pochazeli z chudych ¢i rozvracenych rodin.
Ve zpravé stalo: ,,0d otce Heaneyho se jim dostavalo pozornos-
ti, lasky a drobnych darkd, o néz doma obvykle mivali nouzi.
Byly dva diivody, pro¢ proti nému tolik let nevznesli Zadnou
stiznost: jednak byli vdé¢ni za jeho zjevné projevy laskavosti
a Stédrosti, ale také pocitovali pfetrvavajici vinu za to, co mu
na oplatku dovolili délat.”

Katie zavolala Johnovi, aby mu fekla, Zze pojede rovnou
k sobé domd, aZ na Anglesea Street skon¢i. Nezvedl to — nej-
spis byl nékde na poli a zahanél dobytek. Usmala se. Kdyz se
seznamili, ani omylem by ji nenapadlo, Ze mu prace na statku
pujde tak od ruky. Po studiich dal Irsku sbohem a odstéhoval
se do Kalifornie, kde zalozil ispésny internetovy obchod s pro-
dukty alternativni mediciny. Dom se za jedenact let ani jed-
nou nepodival, vratil se teprve po otcové smrti. Pivodné mél
v umyslu zdrzet se jen par tydni, jeho matka v$ak predpokla-
dala, Ze zaujme otcovo misto coby hlava rodiny Meagherovych.
TotéZ od néj ocekavali také vsichni jeho strycové, tety, brat-
ranci i sestfenice a on jim nedokazal odmitnout — predevsim
matce. Neochotné svijj internetovy obchod prodal a odstého-
val se zpatky do Irska, aby se ujal statku.

Katie si oblékla prsiplast a chystala se k odchodu, kdyz ji
zazvonil telefon. Volal Jimmy O’Rourke z fakultni nemocnice.

»Lak jo, je to otec Heaney.“
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SVite to jisté?“

»Na sto procent. Zavolali jsme do jeho garsonky na Welling-
ton Road a jeho bytna fekla, Ze ho od nedélniho rana nevidéla.
Pry se mu to vitbec nepodobalo, protoze k ni skoro kazdy vecer
chodil na ¢aj, a kdykoli mél na nékolik dni odjet, oznamil ji to.
Ukazal jsem ji jeho fotku, kterou jsem si udélal mobilem, a ona
ho poznala. Odvezli jsme ji do patologické laboratote, kde Hea-
neyho osobné identifikovala. Brecela jako décko, chudak stara.“

sMockrat dékuju, Jimmy. Zatim si to ale nechte pro sebe.
Zjistéte, jestli se na néj neda néco najit, a pak mi dejte védét,
jak vySetfovani pokracuje.

»A co novinari?“

»Nejspis$ na zitra rano svolam tiskovou konferenci, méli by-
chom si ale moc dobie rozmyslet, co zvefejnime. Mam podezie-
ni, Ze na tom ptipadu je vic, nez by se zdalo. Vzdyt jste slySel,
co po nas chtéla ta holka z Catholic Recorderu — nebo spis co
nechtéla. Nerada bych cirkvi poskytla zdaminku udélat patrani
pritrz, diiv nez viibec za¢neme

»Fajn, $éfova. Pojedeme ted prohledat Heaneyho garsonku,
a pokud narazime na néco zajimavého, ozvu se vam. Velké
nadéje bych si ale nedélal — pfi §tarach v knézskych bytech
se vétsinou najdou leda knihy o zivoté svatych a pornocaso-
pisy. A poloprazdné balicky ovocnych bonbont. Neptejte se
mé proc.”
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Katie odbocila na pfijezdovou cestu ke svému bungalovu
v Cobhu, méstecku nedaleko corkského pfistavu. Husté prse-
lo a témér uplné se setmélo. Jeji sestra Siobhan méla v oby-
vacim pokoji rozsviceno, zavésy ale nezatahla, a tak ji Katie
oknem vidéla, jak sedi na gaucdi a diva se na Sirokouhlou tele-
vizi. U nohou ji leZel Barney, Katiin zrzavy irsky setr, a usi
mél dosiroka roztazené jako létajici pes Falco z Nekonecného
pribéhu.

Katie odemkla dvere, sundala si prsiplast a vyklepala z néj
vodu. Barney se s vyplazenym jazykem okamzité ptihnal do
predsiné, aby panicku pfivital. Poplacala ho a zatahala za usi,
potom se presunula do obyvaciho pokoje.

»~Ahoj, Siobhan,“ pozdravila.
»Jé, ahoj, Katie. Co se déje? Myslela jsem, Ze travis den
s Johnem.“

Katie se posadila na starodavné kieslo a zula si boty. Bar-
ney si stoupl tésné k ni, funél a placal ocasem o stolek. Poté,
co jeji manzel Paul pfed osmnacti mésici zemfel, méla Katie
v tmyslu obyvaci pokoj renovovat, jenze si na to nikdy nenasla
Cas. Anebo si mistnost podvédomé prala nechat v pavodnim
stavu, aspon nakratko. Ten radoby starozitny lustr a pruhova-
nou tapetu vybral Paul, protoze mu pfipadaly na trovni, a on
taky poridil reprodukce v pozlacenych ramech. Vétsinou slo
o moiské scenerie s jachtami, do nichz se opiral vitr.

V celé mistnosti se nachazel jediny obrazek, ktery nevybral
on: zaramovana fotografie, na niz byl zachyceny Paul pfi jejich
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posledni spole¢né dovolené na Lanzarote, jak sedi v kavarné,
zubi se od ucha k uchu, pozveda sklenici sangrie a mhoufi o¢i
pred sluncem.

yPovolali mé do terénu, vysvétlila Katie. ,Dva rybari nasli
v Blackwateru u Ballyhooly mrtvé télo.“

sMyslela jsem, Ze ma$ dneska volno. A z Blackwateru néja-
ka mrtvola vyplave kazdou chvili. V té fece je snad vic mrtvol
nez ryb

LJenze tahle mrtvola se od téch ostatnich lisila,“ fekla Katie,
odnesla kozacky do predsiné a ulozila je do botniku. ,Zaprvé
$lo o knéze.

»Tak to doufam, ze si dal posledni pomazani, nez do té vody
skodil.

,Ly na ten svyj cynismus jednou dojedes, to ti garantuju. Ne-
sko¢il tam, nékdo ho zavrazdil a télo hodil do feky. Uskrtili ho
a jesté néco — vykastrovali, ale to nikde nevykladej.“

»Vykastrovali? Jako Ze mu ufizli nddobi¢ko? Fakt?“

Katie ptikyvla.

»Jauvajs,“ poznamenala Siobhan. ,Tohle si sam asi neudélal,
co? I kdyZ jsem Cetla, Ze nékteti knézi to délaji, protoZe uz ne-
dokazou odolavat pokuseni.

»V tomhle piipadé to moc pravdépodobné neni. Leda by si
pfivydélaval jako hadi muz.“

»Fuj. Tyhle chutovky si nech pro sebe, dékuju.“

,Das si drink?“ zeptala se Katie.

»Ne, diky.“

Katie ptesla ke stolku a nalila si do sklenky z brouseného
kristalu velkého panaka vodky Smirnoff Black Label. Poradné
si hltla a bezdéky se otfasla.

sTakZe co mas na dneSek v planu?“ zeptala se Siobhan. ,Po-
jedes za Johnem, nebo ti mam néco uvatit? Zbyla trocha kuteci
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polivky od vcerejska, klidné ji ohfeju, jestli chces. Anebo si
muzeme objednat pizzu.

Katie si k ni pfisedla. ,Je$té nevim. Brnknu Johnovi, ale
nejspis je venku a prohani kravy.“

Siobhan byla Katiina mladsi sestra, tfeti ze sedmi déti. Po-
dobala se vic jejich otci neZz matce. Byla vyssi a baculatéjsi nez
Katie, méla kulaty oblicej, hustou htivu zrzavych kudrnatych
vlasti a modrozelené oci posazené daleko od sebe. Kratce po
Paulové smrti se rozeSla s pfitelem Seanem, realitnim mak-
léfem s ktivymi zuby, vyCesanymi vlasy a obfim egem, a na-
stéhovala se k sestfe. Katie to vyhovovalo, protoze Siobhan
se starala o Barneyho, udrzovala dim v ¢istoté a obstaravala
nakupy, zatimco ona sama byla v praci. Navic to znamenalo,
Ze na ni Katie coby star$i sestra mohla dohliZet. Dfive byvala
Siobhan jako z divokych vajec a dodnes ob¢as mivala sklony
k vystfednimu chovani. Kdyz ji néjaky fidi¢ zablokoval cestu,
bez vahani vystoupila z auta a zabouchala mu na okno. O so-
botach se opijela v baru Kelly’s a nékdy pak na ulici zakopla,
upadla a nohy ji vylétly do vzduchu, takze se odhalily jeji cerné
krajkové kalhotky.

»Cos vcera veCer podnikla ty?“ zeptala se Katie. ,Néco za-
jimavého?“

Siobhan chvilku ml¢ela a potom odpovédéla: ,Zavolala jsem
Michaelovi, kdyZ to musi$ védét.

sMyslela jsem, Ze jste spolu nadobro skoncovali. Nemluvé
o tom, Ze je Zenaty.”

,2Jenze mné se po ném pofad styska. A jemu se styska po
mné. Tu svou Nolu si nikdy nemél brat. Ta Zzenska je ti tak mrd-
1a! Chova se spis jako jeho matka neZ manzelka. Neustale kvuli
néc¢emu vyvadi. Nedovoluje mu chodit pit s klukama a chce,
aby se doma vzdycky zouval a sklapoval prkynko. A navic se
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ted chce odstéhovat do Kinsale, protoze je to podle ni stylo-
véj$i nez Carrigaline. Ma pravdu, ale o to nejde.

»S tim nic nenadélas. Tys svou $anci projela.“

Siobhan si pohravala s pramenem vlast. ,,Upfimné fe¢eno
si myslim, Ze mi odpustil. VZdyt jsem ho podvedla jen jednou.
No dobrd, dvakrat. Kazdopadné fekl, ze by se se mnou rad se-
Sel, akorat na sklenic¢ku.“

Katie se napila vodky a povytahla obodi. ,Nechci ti do toho
mluvit, ale podle mé si koleduje$. Dobfe vi$, k ¢emu jedna
skleni¢ka muze vést, obzvlast pokud ji vypijes ty. A co kdyz se
o tom dozvi jeho Zena? Nola neni z téch, kdo snadno odpous-
téji, to ti zarucuju.”

Katie zazvonil mobil a ona ho zvedla. ,Ahoj, Johne! Uz ho-
dinu se ti zkousim dovolat. Dostals muj vzkaz?“

,Jo, dostal. Promin. Nékdo nechal otevfenou branu a mné
uteklo minimalné $est téch zatracenych jerseyu. Nez jsem je
v$echny sehnal dohromady, byli napl cesty do Rathcormacu.”

sTusila jsem, Ze honi$ kravy — no nefikala jsem to, Siob-
han?“

»Jsi holt rozeny detektiv,“ prohlasil John. ,Poslys, nechces§
se vecer sejit? Co takhle vyrazit na ty slavky, co jsi o nich
basnila?“

»~Ja nevim. Né&jak mé presel hlad. A navic jsem unavena.*

LAle no tak.“

wJe to tvoje vina, Johne, fekla Katie a mrkla na Siobhan. ,To
tys mé utahal.

»Prosim, Katie. Potfebuju s tebou probrat néco vazné dule-
Zitého. Mél jsem ti to fict vCera, ale néjak to nevyslo. Ve ¢tvrt
na osm té pfijedu vyzvednout, co ty na to?“

,Ok,“ odpovédéla Katie a prohrabla si vlasy. ,Pujdu se vy-
sprchovat, to mé probere.“
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Zavésila a se stazenymi rty a zdvizenym obo¢im se podi-
vala na sestru.

»Co je?“ zeptala se Siobhan.

»Pry mi musi fict néco hrozné dulezitého.“

Siobhan se kratce zamracila a potom pronikavé vykfikla:
»Ja vim, o co jde! On té chce pozadat o ruku! Chce si té vzit!“

»Propana, vzpamatuj se. Jasné Ze nechce.

»vsadim se s tebou, Ze chce. Zamysli se nad tim. Paul je po
smrti pres rok a pil, takze lhiitu na truchleni mas oficialné
odbytou.“

»Siobhan, jsem si jista, Ze mé John o ruku nepozada. A i kdy-
by pozadal, co bych mu na to asi fekla?“

»No Ze jo! Vzdyt ho milujes! A jak skvéle vypada! A co teprve
jeho senza americky ptizvuk. Zni jako ten chlap s tim fakt hlu-
bokym hlasem, ten, co na zac¢atku Zdkona a porddku vzdycky
tika: ;Toto jsou jejich pribéhy!*“

»Ja nevim. Nejsem si Gplné jista, jestli ho doopravdy mi-
luju“

wJasné ze ho milujes. Copak ma néjakou konkurenci? A koho
jako? Roddyho Phelana z Water’s Edge?“

»Roddy se mi zamlouva. Umi mé rozesmat.”

»Lo mé nepfekvapuje. S tim ucesem vypada jako veverka“

»No, to je jedno,“ uzavtela Katie. ,Jdu do sprchy. Jestli nékdo
zavola, nejsem tu a nec¢eka$ mé.“

Stala se zavienyma oc¢ima pod tekouci vodou a ptipadala si
nesmirné osaméla a zranitelna. Paul byl dobrodruh a prospé-
chat, ktery ji podvedl s jednou z nejlacinéjsich zen v Corku. Pro
penize byl ochotny udélat cokoli — jak fikavali jeho kamaradi
z baru Ovens: klidné by se prevlékl za Zenskou a $el se produ-

cirovat po namésti, kdybyste mu dost zaplatili.
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Zaroven ho ale Katie znala uz od $koly a v prvnich letech
manzelstvi se ji zdal vtipny a okouzlyjici. Ac¢koli se z néj nako-
nec vyklubala pfiSerna nula, Katie v Zivoté nenapadlo, Ze by
nékdy nebyl po jejim boku.
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Pét minut pfed tim, neZ mél John dorazit, zazvonil Katie tele-
fon. Volal strazmistr O’'Rourke.

»Skoncili jsme s prohledavanim Heaneyho pokoje, ale abych
k vam byl uptimny, komisatko, nic svétoborného jsme nena-
sli. Krabici s fotkami, na kterych byli mladi kluci v plavkach —
podle vseho si vyrazili do Youghalu na kanoe. Ty snimky jsou
minimalné tficet let staré. Pak tfi deniky vazané v kuZi a opat-
fené zamky, které jsme museli vypacit. Ani to nepomohlo — ty
zapisky jsou psané tak silenymi blechami, Ze bychom potiebo-
vali mikroskop, abychom je pfecetli. A ke vSemu je to v latiné.“

»Znam se s jednim univerzitnim profesorem klasickych ja-
zykl,* fekla Katie. ,,Urcité je prelozi, ale predpokladam, Ze za
to bude chtit pékné mastnou sumic¢ku.“

»10 je od néj hezké, takhle nezi$tné se obétovat pro vefej-
né blaho“

»Samoziejmé miiZeme jit za generalnim vikafem a poprosit
ho, at nam doporuci néjakého knéze, ktery ty deniky prelozi
zadarmo a bez naroku na jakoukoli odménu, feknéme jako
omluvu za prohtesky cirkve. Ale v tom ptipadé bychom se
nemohli stoprocentné spolehnout, ze takovy preklad bude
nezaujaty. Vy byste to snad riskoval? Obzvlast pokud si otec
Heaney poznacil néco, co by vypovidalo proti nému nebo po-
ukazovalo na vinu dal$ich knézi. Cirkev se o své lidi stara,
Jimmy, o tom jsme se za ta léta presvéd¢ili

,Dobra tedy,” fekl strazmistr O’Rourke. ,,Stejné jsem ty deni-
ky uz sbalil. Donesu je na ustfedi a fotky taky. Je to sice sakra
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nepravdépodobné, ale tfeba se nam podafi nékteré z téch klu-
ku identifikovat.“

,Jesté néco zajimavého?“

y,Hromada notovych zapisti. Samé nabozenské pisné, zda se.
Jedna se jmenuje Vir perfecte haec dies', jina ,Panis angelicus’
a dalsi ,Pije Jesu‘®

»Jak je tam napsano to ,pije?“

P —i—ef

»Nema se to vyslovovat, jak se to piSe, a ne ,pije‘, jako kdyz
se nemuzete dockat, az si skoc¢ite na jedno?“

,V tomhle vam neporadim, $éfova. Na policejni akademii
jsme latinu nebrali.“

,Fajn, Jimmy, pfineste i ty notové zapisy. Clovék nikdy
nevi.”

Hlavni branou projelo Johnovo auto a Katie si musela za-
clonit o¢i pted svétlem reflektort, které dopadlo na zavésy
v obyvacim pokoji.

,Dobr4, komisatko. A mimochodem, zadné ovocné bonbo-
ny jsme neobjevili. Jen rebarboru a cukrovi, které se statim
slepilo dohromady.“

John stiskl tlac¢itko zvonku a Siobhan ho bézela pustit dovnitf.
Nesl velky pugét riizovych razi zabalenych do lesklého zlatého
papiru a krabici pamlskt pro Barneyho.

wJsou nadherné fekla Katie a kvétiny si od néj vzala. Siob-
han na ni za Johnovymi zady vyznamné pohlédla.

»A ted vazné, mas chut si nékam vyrazit?“ zeptal se John
Katie. ,Pokud se na to fakt necitis...“

sumyla jsem si vlasy a vyhrabala svoji nejlepsi bundu, takze
nehodlam pfipustit, aby to bylo pro nic za nic,“ usmala se Katie
a polibila ho. Jeho tvar byla stale mokra od desté a vonéla po
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jakési vyrazné pizmové vodé po holeni. ,A kromé toho jsem
dostala obrovsky hlad.“

Nechali Siobhan s Barneym stat ve dvefich, nasedli do
Johnova tmavé modrého mercedesu a rozjeli se ke Corku. Des-
tové kapky stékajici po kapoté se tipytily jako $perky.

sTakze jsi vSechny ty kravy nasel?“ prohodila Katie.

,Nakonec jo. Pomahal mi chudak Gabriel. No, pomahal, spi$
se mi jako vzdycky pletl pod nohy.*

»Podle mé je od tebe moc hezké, ze ho porad zaméstnavas,
vzhledem k tomu, jak je k ni¢emu.“

»Asi mas pravduy, ale na druhou stranu je Gabriel to posled-
ni, co mé jesté spojuje s tatou. Je posledni Zijici ¢lovék, ktery
s nim chodil pit a tropit vylomeniny. Mama byla odjakziva
presvédcend, Ze tata je désny nemluva a brucoun, o skrbliko-
vi nemluvé. Gabriel ho ale znal ze stranky, jakou ona nikdy
nevidéla“

LOpravdu?“

»T0 si piS. Tata oc¢ividné miloval kanadské zertiky. V hos-
podé, kde s Gabrielem obvykle popijel, jednou hrala néjaka
gaelska kapela. Tata oteviel plechovku sardinek a polil hra-
¢am zidle olejem. Hospodsky mél asi pét kocek, aby se v loka-
le nedrzely mysi, a ty se pak za témi chlapy cely vecer couraly,
oc¢ichavaly jim zadky, mnioukaly a olizovaly se.“ Odmlcel se,
usmal se od ucha k uchu a fekl: .V tu chvili to musela byt pa-
radni sranda.”

»K popukani,“ odvétila Katie a predstirala, Ze ji to nepfipada
ani trochu vtipné. ,Ja jsem hlavné rada, ze jsi tatinkiiv smysl
pro humor nepodédil.“

Dojeli ulici Horgan’s Quay do centra. Na opa¢ném bfehu
feky se tycily jefaby a planula svétla doku. Dést polevil a ulice
se dosud leskly. John prejel pfes most svatého Patrika a zapar-

38



koval nedaleko Emmet Place, Siroké nakupni ttidy pred galerii
Crawford. Otevtel Katie dvefe a spole¢né dosli az k restauraci
Luigiho Malonea. Ulici se prohanéli tfi kluci na skateboardech,
jejichz kolecka délala na kaluzich vinky.

V restauraci bylo rusno a veselo, ale John jim zarezervoval
stul v pomérné klidném kouté. Objednal suché bilé vino a ¢is-
nice jim nalila. John zvedl svou sklenici a fekl: ,Sldinte!*

Lldinte!“ zopakovala Katie o poznani tiSeji, aniz by z néj
spustila o¢i. Po chvili fekla: ,TakZe — cos mi to chtél fict dua-
lezitého?“

John otevrel jidelni listek a prohlasil: ,Nejdtiv bychom se
méli najist. Umiram hlady.

»,Ne, napied mi fekni, cos mél na srdci, jinak nebudu schop-
na spolknout jedinou slavku.

John civél na jidelni listek a dlouho zarputile mlcel, Katie
vsak bylo jasné, Ze neuvazuje nad tim, co si objedna. Stejné si
pokazdé vybral totéz: kuteci fajitas.

»Ja, ehm..“ spustil, ale pak zmlkl a podival se na ni. ,Mam
potize.”

,Potize? Jaké?“

,Finanéni. Zadné jiné snad ani neexistuji. Krize mé podob-
né jako vSechny v Irsku nachytala se spusténymi kalhotami.“

,CO tim mysli§?“

»Lim myslim, Ze kdyZ jsem v Kalifornii prodal sv(jj interne-
tovy obchod a prestéhoval se sem, ekonomika byla na vzestu-
pu. Keltsky tygr fval jako $ileny. Kurzy cennych papira stou-
paly a nové podniky rostly jako houby po desti. To v§echno
$lo samoziejmé do hdje. Ceny vystfelily ke stropu a hodnota
nemovitosti spadla na dno. Vyttiskat ze statku néjaké penize
bylo dost tézké, i kdyz byla situace ptizniva, ale ted je to ab-
solutné nemozné.“
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#Vzdyt jsi ho zdédil,“ namitla Katie. ,Jeho hodnota sice kles-
la, ale tys na ném nic neprodélal.“

»Problém je, Ze tohle neni ani zdaleka v$echno, Katie. Prav-
da, sviij obchod jsem prodal se slusnym ziskem, ale vétsinu
penéz jsem investoval — tfetina je vazana v novych irskych
spole¢nostech a zbytek ve velkych nadnarodnich podnicich.
Je to jen par let, co se firmy jako Pfizer a Hitachi mohly pfe-
trhnout, aby v Irsku oteviely nové tovarny. Byl jsem upfimné
presvédéeny, Ze zbohatnu. Misto toho mé od bankrotu déli
ani ne pét eur.”

Katie se k nému natahla pfes stul a vzala ho za ruku. ,Co
hodlas délat? Nemtize ti pomoct banka?“

»Moje banka je na tom jeSté hif nez ja, to mi vér.

»ITeba bych ti mohla trochu pichnout, ale sama moc penéz
nemam.“

John se usmal a zavrtél hlavou. ,,Diky, zlato, ale tohle dalece
presahuje tvoje prosttedky. Castka, kterou bych potieboval, se
pohybuje v fadu miliona.

»A co tedy udélas?«

LNemam na vybér, zlato. Musim statek prodat, vratit se zpat-
ky do San Francisca a zacit znovu.”

Katie chvili trvalo, nez zcela pochopila, co ji fika. Okolni
hudba a smich zni¢ehonic znély podivné tlumené, jako by se
ozyvaly zpod vodni hladiny.

»Ly hodlas prodat statek? A odjet do Ameriky?“

John ptikyvl. Nahle se zasklebil a Katie si teprve v tom oka-
mziku uvédomila, Ze se mu do o¢i hrnou slzy.

Stiskla mu ruku pevnéji a fekla: ,To nemiiZzes. Musi existo-
vat néjaky zpusob, jak se z toho vylizat.“

,Co tfeba?“

»Ja nevim, néco.“

40



»NO jo, jasné, tfeba bych mohl jit hrat na roh Patrick Street.
BIbé je, Ze na banjo jsem naposledy drnkal na vysoké, a i ten-
krat jsem na to byl absolutné levy. A fakt ti nepfeju, abys mé
nékdy slysela zpivat ,Mr. Tambourine Man"*

,Nedélej si ze mé srandu, Johne.*

»Nedélam, zlato. Kéz by to tak bylo. Celé mésice jsem se sna-
7il udrzet nad vodou, ale nadarmo. V¢era jsem mluvil se svym
ac¢etnim. Rekl mi, Ze jsem naprosto a kompletné v prdeli. Sta-
tek jde zitra na trh a budu mit zatracené $tésti, kdyz za néj
dostanu aspon sto padesat tisic. Pochopitelné za pfedpokladu,
Ze se mi ho vibec podafi prodat.“

Katie pustila Johnovu ruku. Sotva popadala dech.

»A co bude s nami?“ zeptala se.

»Na nic jiného nemyslim. Zjistoval jsem, jestli by neslo zalo-
7it si firmu v Irsku, abych tu mohl ztstat. Je to ale otazka ko-
nexi, dodavateli a hlavné investic. Vzhledem k tomu, v jakém
stavu se ted irska ekonomika nachazi, je to zcela beznadéjné.
A mam dojem, Ze beznadéjné to bude jesté hodné, hodné dlou-
ho. Mozna i pfistich deset let.“

Odmlcel se a ona védéla, co ptijde. Detaily sice neznala,
presto méla pocit, Ze by mohla nasledujici véty fict zaroven
s nim.

»,Dva moji kamaradi si v Los Angeles zfidili internetovou 1é-
karnu. Daf{ se jim tak dobfe, Ze potfebuji, aby se k nim ptidal
nékdo dalsi a vypomohl jim. V soucasnosti je to jedina realis-
tickd nabidka, kterou mam.“

,Chapu,“ fekla Katie. Jisté, Paul ji tou svou stupidni afér-
kou strasné ublizil, pfesto méla dojem, Ze takhle pfiSernou
bolest dosud necitila. Kdyz uZ nic jiného, Paul s ni aspon ztstal
a predstiral, Ze ji miluje, ackoli to nebyla pravda.

Chtéla promluvit, ale nejprve si musela odkaslat.
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ysUvédomujes si, doufam, Ze je naprosto vyloucené, abych
jela s tebou?“

John si osusil o¢i papirovym ubrouskem. ,,Ja vim, zlato, ja
vim.“

w~Jsem policejni komisarka, Johne. Bojovala jsem zuby nehty,
abych se dostala tam, kde dneska jsem. Potykala jsem se s to-
lika sexistickymi pfedsudky a projevy neptatelstvi a neustale
musela dokazovat, Ze na to mam. Jak by to asi vypadalo, kdy-
bych se ke vSemu obratila zady, jako by na nicem nezalezelo?
Je toho tolik, co na mné zavisi. Kolegové a pracovni povinnosti.
Spousté lidi jsem nesmirné zavazana. A co bych délala v Kali-
fornii? K tamni policii se pfece dat nemtzu. Jasné, mohla bych
se rozvalovat u bazénu a dékovat bohu za to, Ze nemusim sna-
Set ten nekone¢ny dést, ale co jinak?“

Prisla k nim usmévava c¢i$nice a zeptala se, jestli si preji
objednat.

John tekl: ,Co myslis? Potrad jesté chces ty slavky?“

SVi$ ty co?“ odsekla Katie. ,Asi jsem zbyte¢né precitlivéla,
ale pochybuju, Ze bych zvladla zaroven brecet a jist.“
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Otec Quinlan zamkl dvete sakristie a vyrazil po schodech dolg,
najednou se vSak zastavil. Mél dojem, Ze ve stinech na protéjsi
strané parkovisté kohosi zahlédl. Lampa bzucela a prerusSova-
né poblikavala, takze bylo tézké si to ovéfit. Presto knéz zustal
stat jako pribity, ve tvari napjaty vyraz ¢lovéka, ktery se boji,
Ze jej po dlouholetém pronasledovani kone¢né dohnala jeho
celozivotni no¢ni mura.

Zhruba pred dvaceti minutami prestalo prset, vitr byl vSak
stale vlhky a prinasel zvuky mésta, které se rozkladalo kdesi
dole: hluk dopravy, huceni ropnych tankert kotvicich v pfista-
vu a zkormoucené vrzani jerabu.

Pani O’Malleyova hlasité zabouchla dvere kostela, az knéz

'“ '“

nadskodil. ,Dobrou noc, ot¢e!* zavolala. ,Zase zitra vecer

1%

»~Ano, ano, dobrou noc, Mary!“ rozloucil se, strnule zvedl le-
vou ruku a zamaval. ,Diky za vSechno!“ Poté se podival zpét
k opa¢nému konci parkovisté. Opravdu vedle toho bilého mi-
nibusu postaval néjaky muz, nebo to byl jen ptelud vyc¢arovany
stiny a previslymi vétvemi?

Pani O’Malleyova se zastavila, zavahala a pak vykrocila
smérem ke knézi. ,Jesté jedna véc, otce. Ty lilie v kapli Nasi
Pani jsem jesté nenaaranzovala, protoZe z kvétinatstvi poslali
pét kytic misto Sesti, zitra ale donesu zbytek a pfed zac¢atkem
zadus$ni mse to dodélam.”

Otec Quinlan se na ni letmo, roztrzité usmal. ,Ov§em, Mary,
Buh vam Zehnej.*

Pani O’Malleyova se zamracila. ,Déje se néco, otce?“
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HJisté Ze ne, Mary.”

Ona se nicméné rozhlédla, aby zjistila, na co se knéz diva.

»Zase ty décka? Prospél by jim pofadny vyprask, to tedy
ano.”

,Ne, ne, o nic nejde. Jen jsem se snazil si vzpomenout, kam
jsem zalozil adresaf, to je celé.

sNeprekvapilo by mé, kdybyste ho nechal na stfese auta
jako tuhle ten karton vajec

Otec Quinlan fekl: ,Nejspi§ mate pravdu. Asi bych se mél
zacCit poradné sousttedit na to, co délam.”

Pani O’Malleyova se znovu rozloucila a odesla, otec Quinlan
se v8ak ani nehnul a teprve po deseti dlouhych vtefinach po-
malu sesSel ze schodi. Byl to velmi hubeny muz s velkou plesi
obrostlou poslednimi chomaci bilych vlast. Mél vpadlé lesklé
o¢i posazené blizko u sebe a kvuli svému dlouhému kostna-
tému nosu vypadal jako statesina z Planety opic. Jeho ztuhla,
trhana chiize ztetelné prozrazovala, Ze trpi revmatem.

PreSel ke svému autu, deset let starému modrému passatu
zaparkovanému pod velkym kastanem. Nez viiz odemkl, opét
se kolem sebe rozhlédl, ale na parkovisti kromé néj zjevné ni-
kdo nebyl.

Vysiluje$ Gplné zbytecné, pomyslel si. Doslo k tomu pred
tficeti lety. Kal ses a Biih ti odpustil. Cas ti taky odpustil. I kdy-
bys za to byval skon¢il ve vézeni, uz davno by té pustili.

Zrovna si sedal za volant, kdyz k jeho autu ze strany kdosi
pfibéhl, popadl dvefte a pfibouchl do nich knézi nohu.

SAu® vykiikl otec a zdésené vzhlédl. O auto se opiral pod-
sadity muz v objemném Sedém prsiplasti a drzel knézovu ho-
lenr ptiskiipnutou mezi dvefmi. Jeho obli¢ej halila bila latka
se dvéma kruhovymi pristfihy pro o¢i a na hlavé mu sedél
bily kuzelovy ¢epec, na némz byl namalovany Cerny otaznik.
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Otci Quinlanovi ten muz ptipominal kajicniky nazarenos, ktefi
ve Spanélsku chodi o svatém tydnu v priivodech, nebo ¢leny
Ku-klux-klanu. Bylo jasné vidét, Ze pod maskou preryvané dy-
cha, jako by zuril.

Otec Quinlan byl k smrti vydéseny. ,Kdo jste?“ obotil se na
muze jecivéji, nez mél v tmyslu. ,Co si myslite, Ze délate? To
boli! Boli to! Hned ty dvefe pustte!“

»Tak vas to boli?“ odvétil muz. ,Vas to boli, vy hajzle jeden
mizerna?“ Mluvil tichym chraplavym hlasem, na kterém vsak
bylo cosi hfmotného, jako kdyz chce tatinek vystrasit malé
dité: Grr, ja jsem piiSera a jdu si pro tebe!

,Co ode mé chcete?“ zavie$tél otec Quinlan. ,Penize? Mo-
bil? Pro lasku Bozi, vezméte si, co chcete! Lamete mi nohu!“

yNestojim o penize ani o mobil a je mi uplné jedno, jestli
vam zlomim nohu. Vystupte si, otce, pijdete se mnou.*

Muz ukrodil a rozrazil dvere. Otec Quinlan okam?zité vy-
kfikl: ,Pomoc! Pomozte mi nékdo! Pomoc!“

Uto¢nik ho bez vahani udefil do tvafe a s hlasitym prasknu-
tim mu zlomil nos. Z knézovych direk se vyvalila krev a stekla
mu po ustech az na krk, takze vypadal, jako by mél rudy knirek
i plnovous. Kolarek se mu zbarvil docervena. Otec zvedl obé
ruce k obliceji, tpél a chroptél. Muz nad nim postaval a s oka-
zalou netrpélivosti se opiral o auto.

,UZ jste s tim fiukanim skondil?“ zavréel. ,PUjdete se mnou,
otce, at se vam to libi nebo ne

Otec Quinlan sahl do kapsy kalhot a vytahl z ni kapesnik.
Otfel si nos a latka ihned zrudla. ,,Prosim,“ Zadonil knéz. ,,Pro-
sim, uz mé nebijte.

,Lomu ale fikam ironie, ot¢e. Vzpominam si, Ze jsem vas
jednou zadal o to samé. Dokonce jsem na vas naléhal. A jak
jste zareagoval?“
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Otec Quinlan vzhlédl. ,My se odnékud zname?“ zeptal se.
Rty mél slepené srazejici se krvi. ,Vy jste jeden z téch chlap-
cu ze sirot¢ince? Nejste Dooley?¢

,Na tom, jestli mé znate, v nejmensim nezaleZi. Podstatné
je, Ze ja znam vas.“

»Ale pokud jste jeden z téch chlapct ze sirotéince a pokud
se domnivate, Ze jsem s vami $patné zachazel... musite mi dat
prileZitost Fict, jak hrozné mé to mrzi.“

,Spatné zachazel? Spatné zachazel? Takhle tomu fikate?
Lidi to za ta léta nazvali rizné, ale Spatné zachazeni — kurva,
slabsi vyraz snad nikdo nepouzil.“

w<Jednal jsem posetile, to uznavam bez vytacek. Vétte mi ale,
délal jsem to pouze pro slavu Bozi.“

Muz se k nému naklonil a otec Quinlan uvidél jeho oci
lesknouci se v prustfizich masky. V tom kuzelovém ¢epci
pusobil ttoénik neskutecné désivé, jako strasidelnd posta-
va z détské pohadky. ,Pojdte, otce, je nacase, abyste od¢i-
nil své htichy.“ Popadl ho za pravou paZi a vytahl jej z auta.
Knéz poklesl v kolenou, ale muz ho zvedl a donutil se na-
pfimit.

»Prosim, udélam vsechno, co si budete ptat,“ fekl otec Quin-
lan.

,L0 mate naprostou pravdu, ot¢e,“ odvétil ttoc¢nik. Stoupl
si za néj, dal mu ruce za zada a odvedl ho na protéjsi konec
parkovisté, kde byla ve stinech nedaleko kostelni zdi ukryta
¢ernd dodavka renault. Oteviel zadni dvefe a hodil knéze do-
vnitf jako vak plny starych kosti.

Otec Quinlan pfistal na hromadé sloZenych pytl a narazil
si rameno, hned si ale klekl.

»Pomoc!“ zakficel. ,Pomozte mi nékdo, prosim!“
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Muz dvere mlcky pfibouchl a zamkl. Nato se dodavka
zhoupla a otec Quinlan poznal, Ze jeho iinosce usedl za volant.
Motor nastartoval a auto se rozjelo.

»,BoZe na nebesich,“ zaseptal knéz a sepjal ruce. ,,Prosim, po-
mozte mi nékdo.”
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Katie umyvala svijj hrnek na kavu, kdyz se do kuchyné pfi-
Sourala Siobhan v pruhované no¢ni kosili. Méla zarudlé tvare
ajeji kudrnaté zrzavé vlasy byly rozcuchané, jako by cely vecer
stravila na jachté.

sVCera ses vratila dost pozdé,“ poznamenala.

»L0 vis. John jel dom1 a ja jsem zaskocila na Anglesea Street.
Jsem trochu pozadu s papirovanim.“

Ve dvé rano?“

,Prosté jsem nebyla unavena, nic vic.

»Zato nadSena jsi byla pofadné, co? Na&s senza¢ni John té
prece jenom pozadal o ruku, vid?“

»Ne“ pfiznala Katie. ,Nepozadal.“

yTomu fikam zklamani,“ podotkla Siobhan, oteviela dvifka
od kredence a vytahla z ni krabici ceredlii. ,A co teda bylo tak
dulezZité, Ze jste si o tom museli za kazdou cenu popovidat?“

Katie se od ni odvratila. ,Neslo o nic zvlastniho. Akorat
uvazuje o tom, Ze by prodal statek.“

»T0 jako fakt?“

»Jo. Pfibuzni mu pomahat nemtzou a za soucasné ekono-
mické situace se mu prace v zemédélstvi zkratka nevyplati.“

»A co ma v planu?“

Katie pokréila rameny a fekla: ,Kdo vi? Poslys, musim do
prace. Dneska rano prileti z Dublinu doktorka Collinsova, aby
provedla pitvu otce Heaneyho. Asi ji moc nepotési, kdyz pfi-
jedu pozdé.“

48



Zamitila ke dvefim, ale Siobhan ji chytila za rukav halenky.
»Podivej se na sebe, ségra. O¢i mas aplné opuchlé. Ty jsi bulela,
vid Ze jo?¢

,LOvSem Ze ne. ObyCejna senna ryma.“

yDal ti kopacky?“

,Ne, nedal.“

»Lak co se déje?”

»Povim ti to pozdéji,“ odpovédéla Katie. ,Ted toho mam hod-

né na praci.”

,On ten statek proda a vrati se do Statd, ze mam pravdu?“

Katie mlcky presla do mistnosti, kterou stale nazyvala dét-
skym pokojem, prestoze ji v soucasnosti slouzila jako domaci
kancelat. Pokoj kdysi pattil malému Seamusovi, Katie a Paul
z néj vSak odstranili pivodni modrou tapetu s obrazky hou-
pacich koni, takze jejich syna tam nyni pfipominala pouze
mald zaramovana fotografie pofizena o jeho prvnich a jedi-
nych narozeninach.

Odemkla horni zasuvku psaciho stolu a vytahla z ni po-
niklovany revolver Smith & Wesson raze 38. Vyklopila zasob-
nik, podivala se, jestli je zbrail nabitd, a ulozila ji do plochého
pouzdra, které méla pfipevnéné k pravému boku.

Siobhan se postavila do dvefi a zopakovala: ,Mam pravdu,
vid? On ten statek prodava a vraci se do Stata.“

Katie se divala na svij odraz v okenni tabulce. Pfipa-
dala si, jako by misto mozku méla rozbity porcelan, ptes-
to neméla ve tvafi zadny vyraz. Zaviela Suplik a fekla: ,Jo,
prodava.“

»Pojedes do Statt s nim?“
,LOvSem Ze ne. Copak to jde?“
»Pfrece ho milujes, ne?“
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Katie se kolem ni protahla do pfedsiné a sundala z vésa-
ku prsiplast. ,Ano. Ne. Nemuzu,“ odpovédéla. ,Je to naprosto
vyloucené.

Siobhan fekla: ,Katie, Zije$ jenom jednou. Ja jsem naptiklad
mohla zistat se Seanem. Tfeba jsem s nim zlstat méla, jenze
kdo by o to stal? Ale tvij John? Neméla bys pfipustit, aby odjel
bez tebe, a to myslim smrtelné vazné.“

Katie oteviela hlavni dvefe. Venku svitilo slunce a mezi
stromy na protéjsi strané silnice se t¥pytilo mofte. ,Zatim,* pro-
hodila smérem k Siobhan. ,Zasko¢im k tatovi na caj, ale ne-
zdrzim se dlouho“

Vyrazila na corkské letisté. Letadlo z Dublinu pftistalo dfiv
a doktorka Collinsova netrpélivé pteslapovala u sochy Chris-
tyho Ringa, ptebornika v hurlingu. Byla to vysoka zZena s ostfe
fezanymi rysy a do bronzova zbarvenymi vlasy spletenymi
do neuhlazeného francouzského copu. Vzdalené pfipominala
Katharine Hepburnovou, tedy pokud by Katharine Hepburno-
va nosila uzké bryle s kosténymi obrouckami a méla na bradé
velké matefské znaménko.

»Promirite, Ze jste musela ¢ekat, omluvila se Katie.

»To jsem si zrovna tak dobie mohla mavnout na taxika,
popotahla doktorka Collinsova a kapesnikem si otfela $picaty
nos. ,Vam by to uSetfilo cestu a mné zase dvacet minut ¢eka-
ni v téhle proklaté zimé.“

Katie oteviela kufr auta a pomohla ji uloZit zavazadlo.
,Chtéla jsem si s vami o té pitvé promluvit, jesté nez se do
ni pustite,“ fekla. Nastoupily, Katie nastartovala a odjela z le-
tisté.

»Byvam radsi, kdyz se lidi nepokouseji pfedpovédét, k ja-
kym zavérim dojdu,” prohlasila doktorka Collinsova.
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»L0 bych si v zivoté nedovolila. Jde jen o to, Ze tenhle pfipad
provazeji jisté neobvyklé okolnosti, kterych byste si asi méla
byt védoma. Obéti je nékdejsi farat z Mayfieldu, otec Dermot
Heaney. Svazali ho, uskrtili dratem a vykastrovali.“

wJinymi slovy ho k Panu poslali netiplného.“

»V roce 2005 byl obvinén ze zneuzivani déti, ale biskup se za
néj postavil, takZze nebyl soudné stihan. Ted se ovSem zda,
7e cirkev k podobnym vécem zaujima pfesné opacny postoj.
Clovék by si myslel, Ze se od celé té zalezitosti budou co nej-
vic distancovat. JenZe oni hbité pfisli s teorii, Ze toho knéze
zabila néktera z jeho obéti, aby se mu pomstila. Skoro jako by
naznacovali, Ze si to zaslouZzil.#

»A co si myslite vy?“

»Ja jsem prozatim k nicemu nedospéla,“ prohlasila Katie.

,Nemame dostatek ditkaz(i.“

LAle?“

»Ale prekvapuje mé, Ze se lidi od cirkve nijak nevykru-
cyji a sami bez vyzvani pripoustéji, ze otec Heaney zneuZi-
val déti. Miizu fict jediné, a sice Ze jim to dalo legitimni
zaminku pozadovat po nas, abychom vySetfovani vedli co
nejdiskrétnéji — vsak vite, pro ptipad, Ze by néjaké dalsi
obéti nahodou napadlo pomstit se knézim, ktefi je zneuzi-
vali. Je to otocka o sto osmdesat stupnid, o tom neni pochyb.
KdyZ byl otec Heaney v roce 2005 obvinén ze zneuZzivani,
na diecézi ho hdjili do roztrhani téla. Dokonce si dovolili
tvrdit, Ze veskera ta nafceni jsou smyslend, Ze jsou dilem
fantast.

,Co na to rict? Doba se zménila,“ poznamenala doktorka
Collinsova. ,Samé ubohé omluvy a biti se v prsa. Mea culpa,
mea culpa. Stradni pokrytci.“ Opét vytahla kapesnik a rozlozila
ho. ,Nechipu ovsem, jak se to tyka pitvy.“
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Katie projela kruhovym objezdem na Kinsale Road a za-
mitila do centra. ,Tfeba se ji to netyka nijak. Jen jsem si ptala,
abyste to védéla. Chapete, pro pfipad, kdybyste nahodou na-
razila na néjaké ditkazy, které na prvni pohled neptsobi zvlast
dulezité, ale které by potencialné vysvétlovaly situaci. Opravdu
by mé zajimalo, pro¢ cirkevni predstavitelé otce Heaneyho tak
urychlené prohladuji za bezohledného pedofila, ktery dostal,
co mu pattilo.“

Katie odbocila ke vjezdu do fakultni nemocnice. Doktorka
se vysmrkala a ptikfe se na ni zadivala.

»Vy mate podezieni, Ze udélal néco mnohem horsiho, vidte?“
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Kdyz Katie dorazila na Anglesea Street, strazmistr O’Rourke
a detektiv O’Donovan uz na ni ¢ekali. Odlozila umélohmot-
ny kelimek s kapuc¢inem na sttl, povésila prsiplast na vésak
a zeptala se: ,Tak jak to vypada? Ptihlasili se néjaci svédkové?“

sCelkem dva,” fekl strazmistr O’Rourke. ,Postak z Ballyhooly
a jedna stara babka, ktera §la vencit psa.“

»Tak povidejte*

,V 7.20 rano, poté co postak dorucil zasilku na statek Grin-
dellovych, ho na silnici pfedjela ¢erna dodavka a malem ho
vytlacila do pfikopu. Ten chlap odhaduje, Ze auto jelo nejmin
sedmdesatkou. Sama jste vidéla, jak je ta silnice azka.

yPredpokladam, Ze poznavaci znacku si nenapsal.

»Nenapsal, ale tvrdi, Ze byla corkska. A v§iml si je$té néceho:
na zadnim okné byl ptilepeny bily otaznik.

sTakZze by nemél byt problém ji najit. Dejte to do zazna-
mu.”

,UZ se stalo, komisaiko.“

»A co ta svédkyné? Ta stara pani se psem...

,T6sné po sedmé prechazela pies most mezi Bloomfieldem
a Ballyhooly. Aspon si mysli, Ze to bylo po sedmé. Pry se snes-
la slusna mlha a nebylo moc vidét, ona si ale v§imla, Ze u bfe-
hu feky parkuje ¢erna dodavka s otevienymi zadnimi dvefmi.
Taky ve vodé zahlédla néjakého chlapka, jak cosi vIac¢i.

»Rekla vam, co to bylo?*

»Ne, mlha byla pfili§ husta. Prohlasila ale, Ze to muselo byt
néco tézkého, jinak by se s tim tolik netahal. Pozadal jsem ji,
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jestli by si nemohla tipnout, o co asi $lo, a ona tekla, Ze ji to
pfipominalo pytel uhli“

»Popsala toho muze néjak?“

»Byl velky. Pfesnéji feeno tlusty a nahrbeny. Na sobé nej-
spi$ mél Sedy prsiplast a holinky, ale ji zaujal hlavné jeho klo-
bouk. Udajné byl vysoky a $picaty. Jako oslovska ¢epice

»T0 je zvlastni. Kdo by néco takového nosil dobrovolné?“

»C0 ja vim? Asi néjaky osel. Vétsinu ¢asu k ni stal zady, ale
jeji pes neprestaval $tékat, takze se na vtefinku ohlédl a ona
mu uvidéla do tvare

»A? Jak vypadal?“

w<Jak jsem fekl, zahlédla ho jen na chvilku a vystizny popis
ocividné nepatfi mezi jeji silné stranky. Prohlasila, zZe byl tlusty,
ale zdaraznila, Ze nebyl osklivy. ,Tlusty jako cherubin, tak se
vyjadtila, to pry na néj sedi lip nez jtlusty jako prase’*

sTlusty jako cherubin? Fajn... Rada bych si s ni promluvila
osobné, tfeba ho napodruhé popiSe srozumitelné;ji.

sOdpoledne vas k ni hodim, jestli chcete,“ nabidl se detektiv
O’Donovan. ,Musim obejit jesté ¢tyfi pét domd, protoze tam
rano nikdo nebyl, takZe do Ballyhooly stejné pojedu.”

~Vyborné,“ fekla Katie. ,Aspori mame ptibliznou pfedstavu,
kdy otce Heaneyho do té feky hodili. Prohlédnéte si zaznamy
bezpec¢nostnich kamer v okruhu pétadvaceti kilometr. V Cor-
ku, Mallow, Limericku a Fermoy. Tfeba tu dodavku cestou do
Ballyhooly zachytily a my zjistime, odkud pfijela.“

»Dobry napad. Hned se na to vrhnu.

Pravé v tom okamziku zaklepal na dvefe kancelafe vrchni
policejni inspektor Dermot O’Driscoll. ,Mate minutku, Katie?“
y,Samoziejmé.“ Na Dermota O’Driscolla si minutku nasla
vzdycky. Byl to velky muZ s rozcuchanou bilou kstici a ob-
licejem barvy naloZeného hovéziho, ¢lovék z lidu, nadseny
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fanousek ragby a hurlingu a ve volnych dnech neztizeny pi-
jak. Katiino povyseni od samého zacatku zapalené podporo-
val a svou podtizenou hajil, kdykoli si myslel, zZe to potfebuje.
Choval nesmirny respekt k jejimu ,talentu na detektivovani,
jak to oznacoval, a véfil, Ze Zeny maji na lhate, podvodniky
a prospéchére nesrovnatelné lepsi ¢ich nez muzi. ,Zenské vy-
citi Zvasty na mili daleko, tvrdil presvédcené.

Strazmistr O’Rourke a detektiv O’Donovan z kancelare
odesli. Vrchni inspektor O’Driscoll vstoupil a masitou levou
hyzdi se uvelebil na okraji Katiina stolu. Ladoval se pirohem
a Cas od Casu si z bficha smetl drobecky.

»Tak jak to jde?“ zeptal se s plnymi usty.

»Na néjaké odhady je jesté moc brzo. Vic se dozvime az z pi-
tevni zpravy.“

»Véftila byste, Ze mi pted chvilickou volali z kancelatfe diecé-
ze na Redemption Road? Monsignore Kevin Kelly, generalni
vikar.“

LOpravdu? A copak si pral?“

,Rika, Ze tu vrazdu nejspis vyresil za nas“

»Fakt? J& sice vim, Ze kné7i maji byt schopni konat zazraky,
ale pfesto by mé zajimalo, jak se mu to povedlo.”

»Po telefonu mi nechtél nic prozradit a uctivé mé pozadal,
abychom se zastavili u néj v kancelafi na diecézi.“

»No pro¢ ne, kdyz nas pozadal uctivé? A pokud tu vrazdu
vazné vytesil, usetfi nam to spoustu ¢asu.”

Vrchni inspektor O’Driscoll dojedl piroh a oprasil si ruce od
drobk. ,Clovék nikdy nevi, Katie. Piihodily se uz podivnéjsi
véci. Pfed Sesti nebo sedmi lety jsem vySetfoval jedno ubodani
v Sunday’s Well a byl jsem tplné v koncich. Nemél jsem zad-
né svédky, vrazednou zbran ani forenzni dukazy. Jakmile se
ale v novinach objevilo jméno obéti, brnkl mi jisty knéz a tekl,
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Ze v den vrazdy volal své matce, jenZe ho $patné prepojili a on
toho mrtvého chlapa zaslechl, jak se po telefonu hada s jinym
chlapem, a ten mu vyhroZoval, Ze do néj vrazi niz. Jméno ten
knéz neslysel, jenom ptezdivku Tazzer, ale obét znala akorat
jednoho ¢lovéka zvaného Tazzer, takZe netrvalo ani pil hodiny
a mél jsem ho pod zamkem.*

»Predpokladam, ze ten knéz dostal odménu.“

»Ne. Rozpocet to neumoziioval. Ale jednoho dne mu ji vy-
plati v nebi, na to se muZete spolehnout.“

56



10

Kdy?z otec Quinlan opét nabyl védomi, uslysel vzdaleny zpév —
vysoké, sladké, pronikavé hlasy sboristi ze Sirot¢ince svatého
Josefa, jak zpivaji ,,Ave Maria“. Oteviel o¢i a spatfil na stropé
trojahelnik slunec¢niho svétla. Vidél rozmazané a ptipadal si
jako po nemilosrdném vyprasku. V nose ucpaném zaschlou
krvi mu cukalo, ramena jej bolela a Zebra mél natolik rozcitli-
véla, Ze se musel nadechovat mélce a rychle. Kolena mu otekla
a zdalo se, ze ma rozdrcené prsty u nohou, jako by mu po nich
nékdo opakované dupal.

Zabrucel a zkusil se posadit, zjistil ale, Ze je k posteli ptiva-
zany nylonovou pradelni $iitirou, a miize tudiz zvednout hlavu
jen o nékolik centimetrii. Navic mél ztuhly krk, takze po par
vtefinach musel hlavu zase polozit.

Nachazel se kdesi v patte, v loznici s uSmudlanymi zdmi
omitnutymi vapnem a s podlahou pokrytou ochozenym, tma-
vé zelenym kobercem. Kromé postele tam bylo uz jen proseze-
né kieslo z hnédé kize. Podle staromddnich vysuvnych oken
a rozpraskané loupajici se omitky na stropé otec Quinlan po-
znal, Ze je v néjaké staré budové z devatendctého stoleti.

S namahou podruhé zvedl hlavu a na opac¢né strané ulice
spatfil pastelové fasady kramki a napis ,Tom Murphy — Kon-
fekce“. Okamzité pochopil, Ze je ve tfetim patfe obchodni nebo
kancelarské budovy nékde na severnim konci Patrick Street,
hlavni nakupni t¥idy v Corku.

»Dobry Boze,“ vydechl popraskanymi rty a polozil hlavu na
postel. Soudé podle mnozstvi slune¢niho svétla muselo byt
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kolem jedenacté rano. Pamatoval si, jak vcera vecer vySel ze
sakristie, zamkl za sebou, rozloucil se s pani O’Malleyovou
a jak se domnival, Ze nedaleko jeho auta kdosi stoji ve stinu,
nemohl si v§ak vzpomenout, co se odehralo potom. Dokonce
si ani nevybavoval Zadny vyprask, tfebaZe bylo zjevné, Ze ho
zbili opravdu dukladné.

Zaslechl, ze kdesi dole nékdo uhani po schodisti a bere
schody po dvou nebo po tfech, a vykiikl: ,Hal6! Vy tam! Je tu
nékdo? Pomozte mi, prosim!“

Uslysel bouchnuti dveti, po némz se ozyvalo uz jen troube-
ni aut, dusavé kroky z chodniku a rozechvély zpév ,,Ave Maria“.

»Prokrista, pomozte mi nékdo,* zopakoval tak tise, Ze bylo
zhola nemozné, aby ho uslysel kdokoli kromé Boha a jeho an-
délt. Poté se zacal modlit.

»~Domine Iesu, dimitte nobis debita nostra, salva nos ab igne
inferiori, perduc in caelum omnes animas, praesertim eas quae
misericordiae tuae maxime indigent. Pane JeZisi, odpust nam
nase hiichy, uchran nas pekelného ohné a ptived do nebe vsech-
ny duse, zvlasteé ty, které tvého milosrdenstvi nejvice potfebuji.“

Uplynula téméf hodina. Vystoupeni sboru pfi Sirotéinci sva-
tého Josefa ne a ne skoncit — ,Kyrie eleison®, ,Credo®, ,Agnus
Dei“ a pak opét ,Ave Maria“. Otce Quinlana ta hudba nepo-
vzbuzovala, naopak ho silné rozrusovala, jako by jejim jedinym
acelem bylo posluchace vydésit. Ovsem, cédécko Elements se
tésilo velké oblibé, obzvlast zde v Irsku, a poustélo se naprosto
vSude — v obchodech, restauracich, dokonce i hospodach —,
jeho ale znepokojovalo, Ze hraje stale dokola.

»Pomoc!“ volal zas a znovu, ac¢koli nevéfil, Ze ho nékdo usly-
$i. Pochyboval, Ze by jej pfisli vysvobodit, i kdyby jeho kiik
zaznamenali.
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Vtom bez jakéhokoli varovani zarachotila klika a dvefe do
loZnice se oteviely. Otec Quinlan ze svého mista na ptichoziho
nevidél, pfesto tim smérem oto¢il hlavu a fekl: ,Prosim! Je mi
jedno, co jste zac, ale pomozte mi!“

Rozhostilo se ticho a pak se ozval tentyz hlas, ktery farare
oslovil pfedchoziho vecera na parkovisti pfed kostelem: ,Tak
vy stojite o pomoc?“

»Co chcete?“ zeptal se otec Quinlan. ,Potrestat mé?“

,Podle mé moc dobte vite, co chci® odvétil muz. ,Reknéme,
ze kdyby spravedlnost byla dort, hodlal bych si z ni ufiznout
poradny kus.“

»Nechapu, co tim myslite.

Muz na nékolik vtefin zavahal, potom udélal par krokt
a postavil se vedle postele, aby na néj otec Quinlan vidél. Ob-
licej mél dosud zakryty rouskou s dirami pro o¢i a na hlavé
mu sedéla tataz Spicata Cepice jako predtim. Byl télnaty, méfil
zhruba metr devadesat a pies opasek pytlovitych $edych kal-
hot mu pfe¢nivalo vystouplé bficho. Na sobé mél beztvarou
Sedivou bundu a flanelovou kosili téze barvy. Ustavi¢né si ttel
ruce. Na otce Quinlana ptisobil strasidelnym dojmem a také
se zdalo, jako by se kolem muze vznasel vlhky odér z neusta-
lého poceni.

Jeho cepice se dvéma zaspicatélymi klapkami na usi byla
téméf pul metru vysoka a vyrobena z roztfepeného Sedého
hedvabi nalepeného na karton. Vepiedu se skvél cerny symbol,
ktery pfipominal otaznik, zrovna tak to ale mohl byt zahrad-
nicky ntiz nebo srp.

»,Kdo jste?“ zeptal se otec Quinlan.

Prichozi si podivné, pisklavé odfrkl. ,Na tom, kdo jsem, vi-
bec nesejde, otce. Stejné to nakonec vSechno pfistane ve stej-
ném kyblu.
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yZnite uplné jako maly Charlie Dooley. Jste Charlie Dooley?“
»L0 jméno mi nic netika, otce. Lidi mé znaji jako Cipala. Po-
tfebujete, aby bylo spravedlnosti u¢inéno zadost? Piejete si
s nékym srovnat u¢ty? Pronasleduje vas néjaka ostudna vzpo-
minka, kterd ne a ne pominout, at délate co délate? Obratte
se na Cipala a mate po starostech. Cipal za vas vSe zafidi, na
to se muzete spolehnout.”
»10 vy jste mé takhle zmlatil?“ zeptal se otec Quinlan.
»Vy myslite, Ze jste si to nezaslouzil?“
sVyzpovidal jsem se z kazdého lehkého i smrtelného hii-
chu, ktery jsem spachal, kal jsem se a jsem si jisty, Ze mi Pan
dal rozhteseni. Tak co po mné chcete? Osklivé jste mi ubliZil,
to dobfe vite, a ja vas prosim, abyste mé rozvazal a pustil na
svobodu. Myslim, Ze jste mi zlomil nejmiri dvé nebo tfi Zebra.
Musim do nemocnice.
Cipal zacal pti farafovych slovech pozvolna vrtét hlavou
a jeho $picata Cepice se pravidelné kymacela ze strany na stra-
nu jako metronom. Potom knéz zmlkl a Cipal prohlasil: ,To
ani ndhodou, ot¢e. Obavam se, ze vas ¢eka ponékud jiny osud.”
»Pak necht se Bith smiluje nad vasi dusi,“ zachroptél otec
Quinlan.
Cipal nakreslil do vzduchu kfiz. ,I nad vasi, ot¢e* odvétil.
S témi slovy vytahl velky zaviraci ntiz a se slysitelnym cvak-
nutim jej roztahl. Otec Quinlan okam?zité pfimhoufil o¢i a zacal
se modlit. Netusil, co se s nim stane, a ipénlivé prosil o odpus-
téni veskerych prohfesky, na které zapomnél a z nichZ se nekal,
i 8kod, které snad neimyslné napachal. Pfedevs$im ale prosil
o to, aby uz nemusel dal trpét.
Z néjakého zvlastniho davodu mu na mysli vyvstala vzpo-
minka na to, jak jednoho letniho odpoledne stal s matkou v ku-
chyni. Nemohlo mu byt vic nez ¢tyfi nebo pét let. Matka za-
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